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1. Situacion / Sentido de la Asignatura

1.1 Contextualizacion

La asignatura Destrezas Comunicativas | (Aleman) forma de los estudios de Grado en Lenguas
Modernas y sus Literaturas.

1.2 Relaciéon con otras materias

Esta asignatura se complementa con las de “Lengua Alemana”, las cuales abordan en mas profundidad los
contenidos gramaticales.

1.3 Prerrequisitos
Ninguno.
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2. Competencias

2.1 Generales

Instrumentales:

— G1.1.- Tener capacidad de analisis y sintesis.

— G1.2.- Tener capacidad de razonamiento critico.

— G1.3.- Tener capacidad de rigor metodolégico.

— G1.4.- Tener buen nivel de comunicacion oral y escrita en la lengua espafiola.

— G1.5.- Tener capacidad de comunicacion oral y escrita en una lengua extranjera (inglés u otra).
— G1.6.- Tener capacidad de desarrollar estrategias de comunicacion.

— G1.7.- Tener capacidad de busqueda, tratamiento, sintesis y difusion de la informacion.
— G1.8.- Tener capacidad de manejo de fuentes bibliograficas.

— G1.9.- Tener capacidad de gestién de la informacion.

— G1.10.- Tener capacidad de organizacién y planificacion.

— G1.11.- Tener capacidad de manejar herramientas informaticas y audiovisuales.

— G1.12.- Tener conocimientos de informatica relativos al ambito de estudio.

b. Interpersonales:

— G2.1.-Tener capacidad para trabajar de manera auténoma con responsabilidad e
Iniciativa.

— G2.2.- Tener capacidad de resolucién de problemas.

— G2.3.- Tener capacidad para tomar decisiones.

— G2.4.- Tener capacidad de critica y autocritica.

— G2.5.- Tener capacidad de valorar el esfuerzo propio y ajeno.

— G2.6.- Tener capacidad de automotivacion para el éxito.

— G2.10.- Tener habilidades en las relaciones interpersonales.

— G2.11.- Tener capacidad para el trabajo en equipo y con responsabilidad compartida.
— G2.12.- Tener capacidad para el trabajo en un equipo interdisciplinar.

— G2.13.- Tener capacidad para el trabajo en un contexto internacional.

— G2.14.- Tener capacidad de adaptacion a distintos entornos de trabajo.

— G2.15.- Reconocer la diversidad y multiculturalidad.

— G2.16.- Tener capacidad de compromiso ético.

— G2.17.- Ser sensible a la diversidad y a la no discriminacién por razones de género,
raciales, econémicas o sociales.

c. Sistémicas:

— G3.1.-Tener capacidad de aprender.

— G3.2.-Tener capacidad de aplicar los conocimientos a la practica y en sus entornos
profesionales.

— G3.3.- Tener capacidad creativa.

— G3.4.- Tener capacidad de desarrollar ideas nuevas y de plasmarla en proyectos.
— G3.5.- Tener capacidad de generar iniciativas.

— G3.6.- Capacidad de interrelacionar diversos campos de conocimiento.

— G3.7.- Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones.

— G3.8.- Capacidad de tomar decisiones.

— G3.9.- Capacidad de planificar y gestionar el tiempo.

— G3.10.- Capacidad de valorar la calidad.

— G3.11.- Ser capaz de aprender de forma auténoma.

— G3.12.- Conocer otras culturas y costumbres.

— G3.13.- Tener iniciativa y espiritu emprendedor.

— G3.14.- Tener motivacién por la calidad.

2.2 Especificas

— E2.- Conocimiento de gramatica en lengua extranjera.

— E3.- Competencias comunicativas en lengua extranjera.

— E12.- Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccién
estilistica y gramatical.
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— E14.- Capacidad para realizar labores de asesoramiento y mediacion linguistica en
lengua extranjera.

— E19.- Conocimientos generales en areas humanisticas afines al ambito de estudios de
las lenguas modernas y sus literaturas.

— E20.- Desarrollo de la competencia intercultural en el uso comunicativo de las lenguas

extranjeras en contraste con la lengua materna.

— E21.- Capacidad para elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera

adecuados a la situacidon de comunicacion.

— E22.- Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica, sobre diversos soportes,
local o en red, en el &rea de las lenguas modernas y sus literaturas.

— E24.- Competencias discursivas y textuales en lengua extranjera.
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3. Objetivos

Fundamentalmente dos:

- Alcanzar una capacidad comunicativa basica (produccién y recepcion) en lengua alemana, tanto en un
medio oral como escrito. Ello implica, entre otros aspectos, unas habilidades fonéticas iniciales en la
formulacion oral.

- Destrezas orientadas de un modo pragmatico, esto es, destinadas a resolver con éxito diferentes
situaciones de comunicacion basicas en el contexto del espacio cultural de lengua alemana.

4. Tabla de dedicacion del estudiante a la asignatura

ACTIVIDADES PRESENCIALES | HORA ACTIVIDADES NO PRESENCIALES | HORA
S S
Clases teodricas 15 Estudio y trabajo auténomo individual 60
Clases practicas 35 Estudio y trabajo auténomo grupal 30
Otras actividades 10
Total 60 Total no 90
presencial presencial

5. Contenidos y/o bloques tematicos
Se podra seguir la progresion de un manual indicado a comienzo del curso, o bien el profesor ira
distribuyendo
u orientara sobre los materiales necesarios.
Ello se alternara con unidades dedicadas a la fonética, audicion, expresion escrita, comprension lectora
y
profundizacién en contenidos culturales. El profesor aportara las explicaciones y materiales adicionales,
asicomo las referencias a recursos bibliograficos y bases de datos.

b. Objetivos de aprendizaje
Objetivos generales:
1.1. Contribuir al desarrollo de la formacién basica del alumnado en las competencias
comunicativas y cognitivas relacionadas con el lenguaje.
1.2. Llevar a cabo transacciones comunicativas relacionadas con necesidades inmediatas.
1.3. Participar en interacciones sociales dentro de la esfera social proxima.
1.4. Desarrollo de la comunicacién oral y escrita en lengua alemana.
1.5. Vocabulario basico de la lengua alemana.

Objetivos especificos:

2.1. Estudio practico de la pronunciacion del aleman

2.2. Aplicacién practica de los fundamentos tedricos de la fonética y fonologia alemanas

2.3. Proporcionar al alumno las claves tedricas y practicas de una pronunciacion correcta del
aleman estandar, nivel inicial.

2.4. Alcanzar habilidades para una comunicacion escrita sencilla.

Destrezas que se fomentan
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3.1. Produccién y recepcién, ambas de forma oral y por escrito

3.2. Desenvolverse con textos orales y escritos relacionados con su entorno y necesidades
inmediatas.

3.3. Destrezas interculturales generales.

c. Contenidos
Se centran en el desarrollo de competencias comunicativas de la lengua A (aleman) hasta un nivel
consolidado A1/1 del Marco Europeo Comun de Referencia (MECR). A través de las distintas unidades
didacticas del libro Grammatik im Gespréch. Arbeitsblétter fiir den Deutschunterricht. Nivel A1 se
trabajara en la iniciacidn y profundizacion de distintos contenidos gramaticales:

d. Métodos docentes
Actividades practicas de repeticion y creacion de frases, didlogos y estructuras comunicativas, en el
pleno, en parejas o en grupos pequefios, tanto de forma hablada como por escrito. En ocasiones,
escenificacion en clase de situaciones preparadas previamente.
Eventualmente se incluiran seminarios/talleres sobre contenidos transversales.

e. Plan de trabajo

Se seguira la progresion del manual de clase indicado.
Ello se alternara con unidades dedicadas a la pronunciacién, escritura y contenidos culturales. El
profesor aportara las explicaciones y materiales adicionales, asi como las referencias a recursos
bibliograficos y bases de datos.
f. Evaluacién
Examen final escrito: 70%
Trabajos y actividades: 25%
Asistencia regular y participacion activa en las clases: 5 %

g. Bibliografia basica
- SWERLOWA, O.: Grammatik im Gespréach. Arbeitsblétter fiir den Deutschunterricht. Editorial Klett, 2010.
- CASTELL, A.: Gramatica de la lengua alemana, Editorial Idiomas, 2003.
- CORCOLL, B./ R.: Programm, (Gramatica y ejercicios) Herder, 2006.
- REINMANN, M.: Grundstufen-Grammatik, Hueber Verlag, 2002.
- LANGENSCHEIDT: Diccionario aleman-espariol, espafiol-aleman.
- SLABY-GROSSMANN: Diccionario de aleman-espafiol y espaiol-aleman, Editorial Herder.

h. Bibliografia complementaria
Libros de lectura facil: nivel A1.

- Oktoberfest Kriminell.
- Berlin Filmreif.
- Uberfall in Hamburg.

i. Recursos necesarios
- Materiales especificos elaborados por la profesora. Utilizacién de la plataforma MOODLE.

- Material digital: www .klett-sprachen.es/augmented.

- Blindshop: shop.blinklearning.com/es
- Ejercicios para Quizlet: repasar vocabulario y gramatica. Mejorar pronunciacion. Entrenar la memoria.

- www.derdiedas.com
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6. Tabla de dedicacién del estudiante a la asignatura

ACTIVIDADES PRESENCIALES HORAS ACTIVIDADES NO PRESENCIALES HORAS
Total presencial Total no presencial
7. Sistema y caracteristicas de la evaluacién
INSTRUMENTO/PROCEDIMIENTO PESO EN LA OBSERVACIONES
NOTA FINAL
CRITERIOS DE CALIFICACION
e Convocatoria ordinaria:
o
e Convocatoria extraordinaria:
o
8. Consideraciones finales
I\l Universidad de Valladolid
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